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PRILOG 

ISPRAVAK 

Direktive (EU) 2016/681 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. o uporabi 

podataka iz evidencije podataka o putnicima (PNR) u svrhu sprečavanja, otkrivanja, istrage i 

kaznenog progona kaznenih djela terorizma i teških kaznenih djela 

(Službeni list Europske unije L 119 od 4. svibnja 2016.) 

1. Na stranici 136., u članku 1. stavku 1. točki (b): 

umjesto: 

„(b) obrada podataka iz točke i., uključujući njihovo prikupljanje, uporabu i čuvanje u državama 

članicama te njihovu razmjenu između država članica.” 

treba stajati: 

„(b) obrada podataka iz točke (a), uključujući njihovo prikupljanje, uporabu i čuvanje u 

državama članicama te njihovu razmjenu između država članica.”. 

2. Na stranici 138., u članku 3. stavku 1. točki 9.: 

umjesto: 

„9. „teška kaznena djela” znači kaznena djela navedena u Prilogu II. koja su kažnjiva kaznom 

zatvora ili mjerom oduzimanja slobode od najmanje tri godine u skladu s nacionalnim pravom 

države članice;” 

treba stajati: 

„9. „teška kaznena djela” znači kaznena djela navedena u Prilogu II. za koja je u skladu s 

nacionalnim pravom države članice propisana najviša kazna zatvora ili mjera oduzimanja 

slobode od najmanje tri godine;”. 
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3. Na stranici 139., u članku 6. stavku 2. točki (b): 

umjesto: 

„(b) … u svrhe sprečavanja, otkrivanja, istrage i kaznenog progona kaznenih djela terorizma ili 

teških kaznenih djela, teza dostavu rezultata takve obrade nadležnim tijelima ili, prema 

potrebi, Europolu; i” 

treba stajati: 

„(b) … u svrhe sprečavanja, otkrivanja, istrage i kaznenog progona kaznenih djela terorizma ili 

teških kaznenih djela, te za dostavu rezultata takve obrade nadležnim tijelima ili, prema 

potrebi, Europolu; i”. 
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